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+
Nous vous recommandons vivement de télécharger l’application 
d’assemblage Absco Sheds pour vous aider dans votre 
construction.

ASSEMBLAGE APP DISPONIBLE SUR
Scanner pour 
télécharger

VIDÉOS D’ASSEMBLAGE ÉTAPE PAR ÉTAPE • LISTES DE CONTRÔLE DES PIÈCES•  
FAQ • SERVICE CLIENTÈLE 7 JOURS SUR 7 • INFORMATIONS SUR LA GARANTIE

+1 (866) 788 3046 admin@absco.com.au www.abscogardensheds.com

Ouverture de la porte: 27.6” W x 68.5” H
Surface du toit: 60” x 35.4”

Base (y compris le rail): 60” x 33.5”

4.13” *

3”

3”

57.9”
63.8”

35
.8

”
28

.7
” DALLE EN BÉTON

BASE: 63.8” W x 35.8” D x 4” H
RABAIS: 57.9” W x 28.7” D x 1” H

DEVANT

DALLE EN BÉTON

Lors de la pose de la dalle de béton, veillez à ce 
qu’il y ait un rebord. 3” de large x 1” de haut sur 
les côtés et à l’arrière, *l’avant a une largeur de 
4,13” pour tenir compte du rail.

 

4”

1”
4.13”*3” DEVANT

ZONE SURÉLEVÉE À 

L’IN
TÉRIEUR

HANGAR ET VOIE 
FERRÉE SUR CE NIVEAU
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NOMBRE D’HEURES REQUISES

DIFFICULTÉ D’ASSEMBLAGE

NOMBRE DE PERSONNES REQUISES

De base Complexe

OUTILS NÉCESSAIRES

RECOMMANDÉ

Équipement de protection 
individuelle pour les outils

Protection 
des mains

Chaussures
 fermées

Surface de travail surélevée. EG 
Chevalets de sciage et bois de 

charpente

Lourd et/ou encombrant. Levage 
par plusieurs personnes ou aide 

mécanique.

1-2 Les Personnes Approx. 6 hours6

INSTRUCTIONS GÉNÉRALES

•	 Avant de commencer tout assemblage, lisez 
attentivement ces instructions afin de bien 
comprendre les méthodes d’assemblage et 
les détails qui s’y rapportent.

•	 Déballez le carton et identifiez et vérifiez 
soigneusement toutes les pièces par 
rapport aux pièces décrites et illustrées 
dans les pages “LISTE D’EMBALLAGE DES 
COMPOSANTS”.

PRÉPARATION DU SITE

•	 L’emplacement de l’abri doit être plat. 
Une surface irrégulière peut entraîner un 
mauvais alignement des pièces.

•	 L’abri doit être érigé sur une dalle en béton 
armé et ancré de manière appropriée, 
comme illustré à la page “CONSTRUCTION 
FINALE”.

NOTES DE SÉCURITÉ

•	 Certaines pièces peuvent présenter des 
arêtes vives. Il est conseillé de porter des 
gants pour les manipuler et des lunettes 
de sécurité pour percer des trous. Le port 
de chaussures adaptées est fortement 
recommandé.

•	 N’érigez pas votre abri de jardin par temps 
venteux.

•	 Veillez à ce que l’abri de jardin soit 
solidement ancré sur des fondations solides 
dès la fin de sa construction.

•	 Il est fortement recommandé de monter l’abri 
à deux ou plusieurs personnes.

•	 Ne vous asseyez pas, ne vous tenez pas 
debout et ne marchez pas sur le toit de votre 
abri.

https://abscosheds.com.au/
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QTY DESCRIPTION PART # CHK

1
TÔLE D’ACIER
72.8” TO MIDPOINT

x 30.4”
X2R

1 TÔLE D’ACIER
67.9” x 30.4” SL1

2 TÔLE D’ACIER
35.4” x 30.4” 50G

1
PISTE 

DE BASSE
59.8”

HS
1520

QTY DESCRIPTION PART # CHK

2 TÔLE D’ACIER
75.4” x 30.4” 43B

1 TÔLE D’ACIER
70.3” x 30.4” 30D

1
TÔLE D’ACIER
72.8” TO MIDPOINT

x 30.4”
X4L

1 TOP PISTE
54.1”

TR
1375

M
ID

PO
IN

T

M
ID

PO
IN

T

LISTE D’EMBALLAGE DES COMPOSANTS

Vérifi er tous les composants.

Les largeurs nominales des tôles sont indiquées. La tolérance est de +/- 2 mm.

QTY DESCRIPTION PART # chk

1 CANAL
59.6” 53K

1 CANAL
59.6” 53Z

1 CANAL
70.3” 80C

2 CANAL
59.6” 81E

2 CANAL
30.4” 50A

2 CANAL
28.3” 54G

1 JAMB
70.3” 89B

QTY DESCRIPTION PART # CHK

1 CANAL
59.6” 53C

1 CANAL
59.6” 81F

1 CANAL
70.3” 80A

2 CANAL
67.9” 58B

2 CANAL
30.9” 61B

2 CANAL
30.4” 81J

2 LIP
46” 88K

Les largeurs de tôle nominales sont indiquées +/- 0,08” 
est dans les limites de la tolérance.

https://abscosheds.com.au/
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QTY DESCRIPTION PART # CHK

2 FIN ARRÊT ES1

2 SUPPORT 
INFÉRIEUR

BKT
260

1 LOQUET
 ET AGRAFE

FAST
052

220 VIS VAUTOTARAUDEUSE 
8G 3/8”

FAST
001

6 VIS AUTOTARAUDEUSE 
8G 5/8”

FAST
013

25
HEX HD 

TEK SS304 
10G 16 mm

FAST
106

2 ÉCROU M6 
TYPE JAM

FAST
095

1 PHILLIPS HD
DRIVER BIT

FAST
038

3 VIS À BÉTON
 8 X 60MM

FAST
105

QTY DESCRIPTION PART # CHK

1 C-MANDANT FAST
048

2 VIS À TÊTE PLATE 
M4 X 25 MM

FAST
047

2 ROULEAU 
À 4 ROUES

OTCO
28

2 PAR 
DIAPOSITIVE

OTCO
30

35 RIVET AVEUGLE FAST
009

2 VIS PAN 
HD M6 X 20 MM

FAST
094

1 FORET 1/8 DRILL

1 FORET 
DE 6 MM

DRILL
2

1 RIVETEUSE 
MANUELLE

RIVET
GUN

LISTE D’EMBALLAGE DES COMPOSANTS

Vérifi er tous les composants.

Les largeurs nominales des tôles sont indiquées. La tolérance est de +/- 2 mm.

https://abscosheds.com.au/
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SNAPTiTE GUIDE D’ASSEMBLAGE

Le système d’assemblage Snaptite verrouille les canaux d’extrémité à toutes les plaques de toit et de 
mur sans avoir besoin d’outils ni de fi xations.

Pour assembler chaque panneau, les canaux périmétriques sont fi xés au haut et au bas de chaque 
panneau. Tapotez doucement le canal sur les ergots SNAPTiTE de la plaque, en travaillant le long de 
la plaque.

Chaque canal périmétrique doit être affl eurant avec les bords des plaques. Tapotez simplement le 
canal le long des plaques jusqu’à ce que chaque extrémité soit parfaitement affl eurante. Si vous de-
vez retirer les canaux des panneaux, faites-les glisser par le côté. 

SYMBOLES DE FIXATION

Fixez le canal à la tôle en utilisant la 
méthode de fi xation SNAPTiTE.

Assemblez les composants avec une seule 
vis à cet endroit seulement, car certains 
canaux ont des trous supplémentaires 
qui ne sont pas nécessaires pour ce 
modèle d’abri.

Ne rejoignez pas encore les composants 
à cet endroit, car les vis pourraient 
gêner l’assemblage ultérieur des autres 
composants.

Assemblez les composants en pré-
perçant d’abord les trous. Utilisez un 
composant comme gabarit pour marquer 
les emplacements des trous, puis percez 
avec une mèche de 3 mm.

Rivet pop de 3 mm

Ensemble écrou et boulon de 4 mm.

DSNAPT TEi

Le canal verrouille le panneau de l’abri 
en place sans avoir besoin de vis !

https://abscosheds.com.au/
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU ARRIÈRE

1x nécessaire

43B

43B

SNAPT TE
i

53C

SNAPT TEi

81F
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ASSEMBLAGE DES PANNEAUX LATÉRAUX

X4L

X2R

SNAPT
 TEi

SNAPT TE
i

SNAPT TEi

SNAPT

 
TE
i

61B

81J

80A
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE TOIT

1x nécessaire
NOTE : Les deux feuilles 50G 
doivent être orientées de la 
même manière.

Se référer à ces trous pour 
l’orientation des feuilles.

Fixer avec trois vis 
autotaraudeuses FAST001 en 
alignant les trous.

Fixer les canaux 81E en utilisant 
la méthode SNAP-TiTE. 
 
 
 
 
 
Placer les lèvres 88K sur le 
dessus le long des deux 
bords et les fixer avec trois vis 
autotaraudeuses FAST001 en 
alignant les trous.

Rear
1.5”

Front
3.5”

50G50G

50G50G

 

SNAPT TEi

SNAPT TEi

81E

81E88K

88K
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU AVANT

1. Prenez la feuille 30D et 
orientez-la comme indiqué avec 
les quatre trous du bord vers la 
droite.

Le canal 80C couvrira le bord, 
avec la face plus longue de 0,8” 
avec quatre trous sur le dessus 
de la feuille.

2. Assurez-vous que les 
extrémités des pièces sont 
alignées, puis, en utilisant les 
quatre trous du canal comme 
gabarit, percez la bâche en 
dessous.

Utiliser un rivet dans chaque trou

3. Fixer les canaux supérieurs et 
inférieurs à l’aide de la méthode 
SNAP-TiTE.

Aligner les trous d’extrémité 
sur la face inférieure du canal 
80C et les fixer avec les vis 
autotaraudeuses FAST001.

80C 30D

trous du bord de ce côté

Les e
xtré

mités d
e contrô

le so
nt 

affleurantes

53Z

53K

SNAPT

 

TE
i

SNAPTT E
i
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU AVANT

4. Prenez les rails 54G et insérez 
le côté le plus court de 0,6” dans 
les rails supérieurs et inférieurs, 
comme indiqué.

Côté extérieur, fixer avec trois 
rivets pop. 

Côté intérieur, fixer avec des vis 
autotaraudeuses FAST001

5. Prenez le montant 89B et 
insérez-le dans les extrémités 
des canaux supérieur et inférieur, 
en alignant les encoches.

Fixez le côté extérieur avec une 
vis autotaraudeuse plus longue 
de 0,8” FAST013 aux deux 
extrémités.

Fixer le côté intérieur à l’aide 
d’une vis autotaraudeuse plus 
courte FAST001 aux deux 
extrémités.

Aligner ces trous

54G

0.6”  sid
e

89B

https://abscosheds.com.au/
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU AVANT

6. Prendre le rail TR1375 et faire 
en sorte que le bord supérieur 
soit aligné avec le haut du canal. 

L’extrémité du rail doit être 
alignée avec le côté gauche du 
panneau.

7. Utilisez des vis SS tek 6x à des 
intervalles de 10” le long du rail.

Ajouter deux tiges 
supplémentaires à travers le 
montant, comme indiqué par les 
flèches.

Retirer au préalable les vis 
existantes en dessous.

10” 10”10” 10” 10”

https://abscosheds.com.au/
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ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE

TOP CANALCANAL DU BAS

Prenez la mèche de 6 mm 
fournie et percez les deux trous 
préperforés les plus à l’extérieur, 
comme indiqué.

Prenez une glissière 
de porte OTCO30 
et alignez-la sur une 
paire de trous dans le 
canal 50A.

Fixer à l’aide de deux 
vis FAST001.

Ci-dessous, le canal 
inférieur terminé.

Ci-dessous, le canal 
supérieur terminé.

Le canal supérieur reçoit un rouleau de chariot 
OTCO28 + écrou FAST095 + boulon M6 FAST095.

Fixez-les aux deux trous de 6 mm.

50A

50A

OTCO30

FAST001

OTCO28

FAST095

FAST094

https://abscosheds.com.au/
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TOP

BOTTOM

SNAPT TEi

SNAPT TEi

SL1

50A

50A

58B

58B

Veillez à ce que le 
côté le plus long 
(0,8”) des canaux 

58B soit placé au-
dessus de l’avant de 

la bâche.

D

D

D

D

ASSEMBLAGE DU PANNEAU DE PORTE
2 fois nécessaire

NOTE : Il n’y a pas de trous pré-percés pour les profilés 58B dans la feuille SL1. Veuillez utiliser la 
mèche de 1/8” pour faire ces trous en utilisant les profilés comme modèle. Assurez-vous que le 
profilé est orienté correctement et aligné et qu’il est affleurant en haut et en bas avant de percer.

https://abscosheds.com.au/
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D

D

D

D

D

D

D

D

D

CONSTRUCTION DE 
PANNEAUX

Prendre la porte et 
la glisser dans le rail 
supérieur.

Maintenir en 
installant les butées 
d’extrémité avec des 
vis tek.

ES1

Veillez à ce que tous les 
panneaux muraux ne soient pas 
renversés.

Les rails supérieurs de chaque 
panneau sont pré-perforés pour 
la fixation de la bâche de toit. 
Les canaux de base ne le sont 
pas.

Utiliser quatre vis 
autotaraudeuses plus longues de 
0,8” dans le coin avant gauche 
uniquement, FAST013.

Les glissières de la paroi latérale 
s’insèrent dans les glissières 
encochées de la paroi arrière

Panneau 

avant

Panneau 
latéral

Par p
anneau

D

D

D
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CONSTRUCTION FINALE

Marquez les positions des trous 
et percez avec une mèche de 
4 mm. Traversez la feuille et 
l’arrière du canal.

Fixer avec deux boulons M4 
FAST047 depuis l’intérieur de 
la porte.

5. Retourner le loquet et tester 
l’agrafe sur le panneau latéral.

Retirer le loquet, percer et 
riveter.

1

3

5

4

2

3. Placer le loquet au centre 
du canal du panneau de porte, 
avec la bosse vers l’arrière. 
Percez et rivetez.

4. Placer la poignée en C sur le 
loquet.

1.2”

FAST
048

FAST
048

FAST
047

1

2

Par p
an-

neau

Side panel

Side panel

FAST
052

Se référer à ces trous de bac lors 
de la pose du toit. Le plus grand 
débord va à l’avant.

Fixer le panneau de toit :

1. Introduire les plaques de 
cuisson dans les glissières en haut 
du mur.
CONSEIL : Commencez par 
l’angle, alignez les trous et 
continuez à aligner et à fixer.

2. Traverser la garniture de la lèvre 
dans les canaux latéraux du mur.

REAR

FRONT
D

D

D

D

D

D

D

D

D

D
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95
GS

Positionnez le rail contre les 
glissières inférieures de la porte 
et la paroi avant comme indiqué.

Fixez le rail à l’abri aux deux 
extrémités à l’aide d’un support 
BKT260 et de 4 vis tek.

Assurez-vous que la porte peut 
coulisser librement.

BKT
260

FOND PAR VOIE

https://abscosheds.com.au/


ABSCO EZISLIDER SHED
MODEL: 15081EZK-PTX
5’ W x 2’7” D x 5’11” H, 6’5” H

Model: 15081EZK-PTX 5/07/24 1.2 17    Absco Industries Manuel d’instructions de montage

Australian Made

ANCRAGE DES MURS

VOIE D’ANCRAGE 

DEVANT

24” 24”

Les 8 positions d’ancrage le long 
des murs sont ancrées avec cette 

méthode.

Positionner le support contre la 
dalle et le mur.

Percez un trou de 10 mm de 
diamètre dans la plaque murale.

Percez un trou de 10 mm de 
diamètre dans le béton.

3 ancrages doivent être utilisés 
sur le rail inférieur.

Percez des trous de 1/2” à 3 
endroits le long du rail, comme 
indiqué.

Percez un trou de 8 mm de 
diamètre dans le béton à travers 
ces trous.

REMARQUE : Assurez-vous que 
le rail et l’ancrage sont serrés à 
fond pour permettre aux portes 
de passer librement..

REMARQUE : la dalle de béton illustrée comporte des bords feuillurés, conformément à la page 1.

Dalle.

Voie du bas

Panneau 
avant

Vis à béton 
M8

ANCRAGE DE LA 
VOIE DE FOND

Emplacement des 3 
ancrages en béton

Emplacement des 8 
ancrages en béton Dalle.

M10 
Dynabolt

Cornière en acier 
35 x 35 x 3

Boulon et 
écrou M10 

4.6/S

Plaque 
murale

https://abscosheds.com.au/


ABSCO EZISLIDER SHED
MODEL: 15081EZK-PTX
5’ W x 2’7” D x 5’11” H, 6’5” H

Model: 15081EZK-PTX 5/07/24 1.2 18    Absco Industries Manuel d’instructions de montage

Australian Made

Directives de stockage des abris Absco

• Les abris Absco sont conçus pour résister aux intempéries dans des conditions météorologiques normales. 
En cas de conditions météorologiques extrêmes, telles que de fortes pluies combinées à de fortes rafales de 
vent, le faîtage, les raccords de tôle, les fi xations par vis, etc. peuvent présenter des déformations mineures 
qui peuvent permettre à l’eau de s’infi ltrer. Ces zones doivent être contrôlées régulièrement afi n de garantir 
une résistance et une protection maximales.

• D’autres conditions météorologiques, telles que la chaleur et le froid extrêmes, l’air humide ou sec, peuvent 
infl uencer les effets de l’humidité du sol en béton et/ou de la condensation sur la face inférieure des feuilles 
de toit.

• Les abris et unités de stockage Absco sont principalement utilisés pour le rangement de matériel de jardin 
tel que les tondeuses à gazon, les brouettes, les outils de jardin, etc. Les objets de stockage qui pourraient 
être affectés de manière défavorable par l’une des conditions ci-dessus peuvent nécessiter une protection 
supplémentaire, comme être scellés ou recouverts de feuilles en plastique et/ou empilés au-dessus du sol 
en béton sur des lamelles en bois.

• Des produits d’étanchéité peuvent être utilisés pour offrir une protection supplémentaire autour des joints 
et des fi xations par vis, tout comme des joints de porte en caoutchouc et d’autres produits disponibles dans 
la plupart des quincailleries.

• Il n’est pas recommandé de placer des produits d’étanchéité (silicone) entre la base de l’abri et la dalle de 
béton, car ce procédé peut avoir un effet inverse, en empêchant l’excès d’eau de s’échapper, ce qui a pour 
conséquence d’accumuler l’eau et de l’emprisonner à l’intérieur de l’abri.

• Absco n’accepte aucune responsabilité pour l’entrée d’eau, l’humidité du sol, la condensation ou l’état 
du contenu à l’intérieur de votre bâtiment en acier Absco résultant des conditions météorologiques 
mentionnées ci-dessus.

+1 (866) 788 3046 admin@absco.com.au www.abscogardensheds.com
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GARANTIE DES PRODUITS D’EXPORTATION 
CONTRE LES DÉFAUTS

Félicitations pour votre achat d’un Absco shed

Les abris Absco, y compris les abris de jardin, les lits de jardin, les 
volières, les unités de stockage, les garages, les auvents et les abris 
de voiture sont fabriqués à partir d’acier australien de haute qualité.

Nous avons le plaisir de vous informer que nous garantissons que le 
revêtement en acier ne rouillera pas, ne se fi ssurera pas, ne s’écaillera pas 
et ne se boursoufl era pas pendant 12 ans à compter de la date d’achat.

Cette garantie ne s’applique pas à la détérioration de la surface des panneaux causée par des « 
copeaux » (minuscules particules de débris d’acier provenant d’opérations de coupe, de meulage 
ou de perçage) qui n’ont pas été enlevés après la construction du bâtiment, ou à la suite d’un contact 
avec un sol humide, des produits chimiques, des engrais ou d’autres substances corrosives.

Cette garantie couvre tout produit Absco utilisé pour un usage 
domestique normal et installé conformément aux instructions d’installation.

Cette garantie ne couvre PAS les dommages causés par les 
tempêtes, les vents, la pluie, la neige ou les mauvaises fondations.

Cette garantie ne couvre pas les produits Absco installés à moins d’un 
kilomètre de sites marins salés ou d’autres zones d’infl uence marine, industri-
elle ou d’autres environnements hautement corrosifs. La garantie ne couvre 
pas les fi xations (vis, écrous, boulons, rivets, moraillons ou cadenas coulissants).

La garantie est limitée au remplacement et à la livraison des composants et ne comprend pas 
les frais de main-d’œuvre ou d’installation. Les avantages offerts par la garantie s’ajoutent 
à vos autres droits et recours prévus par la loi en ce qui concerne les biens ou les services 
auxquels la garantie se rapporte.

Dans l’éventualité d’une réclamation au titre de la garantie, celle-ci doit être étayée par des 
preuves photographiques et des détails sur le défaut, y compris les numéros de pièces des 
composants, ainsi que par la preuve d’achat (ou l’enregistrement en ligne de l’achat) et être 
envoyée à l’adresse ci-dessous. Dès réception de la demande de garantie, le responsable 
du service clientèle vous contactera dans les trois jours ouvrables pour vous informer du 
résultat de l’évaluation de la demande, qui peut inclure les frais que vous avez engagés pour 
faire la demande.

PHONE: +1 (866) 788 3046  EMAIL: admin@absco.com.au

www.abscogardensheds.com/warranty-us
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